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I. INICIATIVAS LEGISLATIVAS

PROYECTOS Y PROPOSICIONES DE LEY

Proyecto de Ley por la que se modifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control

integrados de la contaminacion y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.
(621/000032)

(Cong. Diputados, Serie A, num. 35
Num. exp. 121/000035)

TEXTO APROBADO POR EL SENADO

El Pleno del Senado, en su sesién numero 32, celebrada el dia 8 de mayo de 2013, ha aprobado el
Dictamen de la Comisidon de Medio Ambiente y Cambio Climatico sobre el Proyecto de Ley por la que
se modifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control integrados de la contaminacion y la
Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados, con el texto que adjunto se publica.

Las enmiendas aprobadas por el Senado y el correspondiente mensaje motivado han sido remitidos
al Congreso de los Diputados a los efectos previstos en el articulo 90.2 de la Constitucion.

Lo que se publica para general conocimiento.

Palacio del Senado, 10 de mayo de 2013.—P.D., Manuel Cavero Gémez, Letrado Mayor del Senado.
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PROYECTO DE LEY POR LA QUE SE MODIFICAN LALEY 16/2002, DE 1 DE JULIO, DE PREVENCION
Y CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAMINACION Y LA LEY 22/2011, DE 28 DE JULIO, DE
RESIDUOS Y SUELOS CONTAMINADOS

Preambulo

La prevencion es uno de los principios basicos que debe informar toda politica ambiental. Su objetivo
consiste en evitar la contaminacién desde el origen antes de que sea necesaria la minimizacién de sus
efectos o la restauracion de recursos afectados. Por esta razoén, la politica ambiental espafiola de acuerdo
con los sucesivos programas de la Union Europea sobre medio ambiente, ha insistido en la importancia
crucial de este principio de prevencion, asi como el principio de «quien contamina paga», como bases
para evitar, reducir y, en la medida de lo posible, eliminar la contaminacién derivada de las actividades
industriales. Por otra parte, resulta apropiado facilitar un enfoque integrado del control de las emisiones
de dichas actividades a la atmdsfera, el agua o el suelo, que otorgue una proteccion al medio ambiente en
su conjunto, de manera que se evite la transferencia de contaminacién de un elemento o recurso natural
a otro.

Con estos principios basicos, la Unién Europea aprobé la Directiva 96/61/CE, del Consejo, de 24 de
noviembre, relativa a la prevencion y control de la contaminacion (IPPC), posteriormente derogada por la
Directiva 2008/1/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de enero, relativa a la prevencion y
control de la contaminacién, siendo una version codificada que unifica en un mismo texto la version inicial
y sus modificaciones. Con estas directivas se introduce la obligatoriedad de una autorizacién ambiental en
la que por medio de la integracion y coordinacion administrativa se incluye el control de las emisiones al
aire, los vertidos y los residuos para el funcionamiento de las instalaciones incluidas en su ambito de
aplicacion. Asimismo, las citadas normas establecen criterios para la determinacion de unos Valores
Limite de Emisién (VLE) basados en las Mejores Técnicas Disponibles (MTD) que deberan estar contenidos
en las mencionadas autorizaciones (en Espana estas autorizaciones se denominan autorizaciones
ambientales integradas, mas conocidas por sus siglas, AAl).

La incorporacion de la Directiva de IPPC al Derecho interno se efectué mediante la Ley 16/2002, de 1
de julio, de prevencion y control integrados de la contaminacién, cuyos preceptos tienen el caracter de
legislacion basica estatal. Esta ley ha sido desarrollada por el Real Decreto 508/2007, de 20 de abril, por
el que se regula el suministro de informacidon sobre emisiones del Reglamento E-PRTR y de las
autorizaciones ambientales integradas, y por el Real Decreto 509/2007, de 20 de abril, por el que se
aprueba el Reglamento para el desarrollo y ejecucién de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y
control integrados de la contaminacion.

Por su parte, las Comunidades Auténomas, de acuerdo con las competencias que les reconocen los
respectivos Estatutos de Autonomia, han desarrollado la normativa basica de prevencion y control
integrados de la contaminacién, mediante leyes o bien disposiciones reglamentarias, incluso ampliando,
en ejercicio de las citadas competencias, el ambito material de aplicacion de la citada normativa.

Con posterioridad a la promulgacion de la primera directiva en esta materia, surge la necesidad de
revisar la legislaciéon sobre instalaciones industriales a fin de simplificar y esclarecer las disposiciones
existentes, reducir cargas administrativas innecesarias y poner en practica las conclusiones de la
Comunicacion de la Comisién de 21 de septiembre de 2005 acerca de la «Estrategia tematica sobre la
contaminacién atmosférica», la Comunicacion de 21 de diciembre de 2005 acerca de la «Estrategia tematica
sobre la prevencion y reciclado de residuos», y la Comunicacion de 22 de septiembre de 2006, acerca de
la «Estrategia tematica sobre la proteccion del suelo», adoptadas a raiz de la Decisiéon n.° 1600/2002/CE,
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de julio de 2002, por la que se establece el Sexto Programa
de Accion Comunitario en Materia de Medio Ambiente. Estas Comunicaciones establecen objetivos para la
proteccion de la salud humana y del medio ambiente cuya consecucion se consideré que no podria
alcanzarse sin nuevas reducciones de las emisiones derivadas de las actividades industriales.

Por esta razon, la Unién Europea elabora una nueva Directiva sobre esta materia, la Directiva
2010/75/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre, sobre las emisiones industriales,
la cual ha introducido diversas modificaciones en la legislacion de prevencién y control integrados de la
contaminacioén, asi como en el resto de la legislacion europea relativa a actividades industriales, con el
objetivo de responder a la necesidad de obtener mejoras de la salud publica y ambientales asegurando,
al mismo tiempo, la rentabilidad, y fomentando la innovacion técnica. La revisidon ha sido enmarcada en
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el contexto del plan para una mejor regulacion y se ha incluido en el Programa permanente de la Comision
para la simplificacion de la legislacion, que cubre el periodo 2006-2009, en aplicacion de la Comunicacion
de la Comisién de 25 de octubre, bajo el titulo «Aplicacién del programa comunitario sobre la estrategia
de Lisboa: Una estrategia para la simplificacion del marco regulador», y la Resolucién del Parlamento
Europeo, de 4 de septiembre de 2007, sobre la estrategia para la simplificacion del marco regulador.

La nueva Directiva 2010/75/UE, refunde, en aras de una mayor claridad: la Directiva 78/176/CEE del
Consejo, de 20 de febrero de 1978, relativa a los residuos procedentes de la industria del didéxido de
titanio; la Directiva 82/883/CEE del Consejo, de 3 de diciembre de 1982, relativa a las modalidades de
supervision y de control de los medios afectados por los residuos procedentes de la industria del didéxido
de titanio; la Directiva 92/112/CEE del Consejo, de 15 de diciembre de 1992, por la que se fija el régimen
de armonizacion de los programas de reduccion, con vistas a la supresion, de la contaminacién producida
por los residuos de la industria del diéxido de titanio; la Directiva 1999/13/CE del Consejo, de 11 de marzo
de 1999, relativa a la limitacion de las emisiones de compuestos organicos volatiles debidas al uso de
disolventes organicos en determinadas actividades e instalaciones; la Directiva 2000/76/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 4 de diciembre de 2000, relativa a la incineracion de residuos; la Directiva
2001/80/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2001, sobre limitacion de
emisiones a la atmosfera de determinados agentes contaminantes procedentes de grandes instalaciones
de combustion; y, por ultimo, la Directiva 2008/1/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de
enero de 2008, relativa a la prevencién y al control integrados de la contaminacion.

El resultado es una directiva mas clara y coherente que, en términos generales, refuerza la aplicacion
de las Mejores Técnicas Disponibles (MTD) en la Unién Europea exigiendo a los Estados miembros que
los valores limite de emision sean establecidos de acuerdo con las conclusiones relativas a las MTD, sin
prescribir la utilizacion de una técnica o tecnologia especifica. Asimismo, se pone un mayor énfasis en la
justificacion de las condiciones establecidas en los permisos, y se aplican valores limite de emision mas
estrictos para algunos sectores, como por ejemplo el de las grandes instalaciones de combustion.

La nueva Directiva 2010/75/UE, de 24 de noviembre, incorpora como novedades mas importantes las
siguientes: modifica ligeramente el actual ambito de aplicacién del anexo | relativo a las actividades a las
que se aplica la norma para cubrir tipos de instalaciones adicionales, y lo concreta y amplia mas en
relacion con determinados sectores (por ejemplo, tratamiento de residuos); se simplifica y esclarece la
tramitacion administrativa relativa a la autorizacién ambiental integrada, tanto en lo que se refiere a su
otorgamiento como a su modificacion y revision; igualmente dispone requisitos minimos para la inspeccion
y para los informes de cumplimiento; establece normas relativas al cierre de las instalaciones, la proteccion
del suelo y las aguas subterraneas, todo ello con el objetivo de aumentar la coherencia de las préacticas
actuales en el otorgamiento de los permisos.

Estas modificaciones que incluye la nueva directiva, se incorporan al ordenamiento espafol a través
de la modificacion de la Ley 16/2002, de 1 de julio, para su adecuacion a la Directiva de emisiones
industriales. Esta modificacion de la ley supone un avance en la simplificacion administrativa siguiendo el
mencionado programa permanente de la Comision para la simplificacion de la legislacion y en la
consecuente reduccion de cargas administrativas; asimismo, se hace eco de las demandas de los
ciudadanos para garantizar una mayor celeridad en la tramitacion de las autorizaciones ambientales
integradas. En este sentido, y tras un estudio exhaustivo de las implicaciones administrativas y econémicas
que pueda acarrear, se ha reducido el plazo del procedimiento de otorgamiento de la autorizacion ambiental
integrada de diez a nueve meses. En esta reduccion, se ha tenido en consideracion que se ha suprimido
el requerimiento adicional con un mes de plazo al organismo de cuenca, en el caso de que éste no hubiera
emitido el informe de admisibilidad de vertido en el plazo de seis meses.

En esta linea de reduccion de cargas, se ha suprimido la necesidad de aportar documentos en los
procedimientos de revision y actualizacion de la autorizacion, cuando ya hubiesen sido aportados con
motivo de la solicitud de autorizacion original.

Otra medida de simplificacion administrativa es la supresion del deber de renovacion de la autorizacion.
Esta renovacion implicaba que el titular, transcurridos ocho afios desde el otorgamiento de la autorizacién
ambiental integrada, debia solicitar su renovacién al 6rgano competente con una antelacion minima de
diez meses antes del vencimiento de ese plazo. De esta forma, se garantizaba la adecuacién de las
condiciones de la autorizacion al paso del tiempo. Ahora es el 6rgano ambiental competente, mediante un
procedimiento simplificado, quien garantiza la adecuacion de la autorizacion. Asi, las autorizaciones se
revisaran dentro los cuatro afnos siguientes a la publicacion de las conclusiones relativas a las MTD.
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Alos efectos de garantizar la transposicion adecuada de la Directiva 2010/75/UE, de 24 de noviembre,
sobre Emisiones Industriales, se establece como disposicion transitoria un procedimiento de actualizacién
de las autorizaciones ya otorgadas, en virtud del cual, el 6rgano ambiental competente de oficio comprobara,
mediante un procedimiento simplificado, la adecuacion de la autorizacion a las prescripciones de la nueva
Directiva. Se establece como fecha limite para la actualizacién de las autorizaciones el 7 de enero de 2014.
Tras el proceso de actualizacién de las autorizaciones ya otorgadas, éstas se revisaran siguiendo las
nuevas pautas en materia de revision que esta ley incorpora.

Enrelacion con la proteccién del suelo y de las aguas subterrdneas se incorpora, entre la documentacién
necesaria para solicitar la autorizacion ambiental integrada, la presentacion de un «informe base» o
«informe de la situacién de partida» como instrumento, que permita, en la medida de lo posible, realizar
una comparacion cuantitativa entre el estado del emplazamiento de la instalacion descrita en el informe y
el estado de dicho emplazamiento tras el cese definitivo de actividades, a fin de determinar si se ha
producido un incremento significativo de la contaminacion del suelo y de las aguas subterraneas. El
informe base debera contener, como minimo, la informacioén relativa a los datos sobre la utilizacion actual
y, si estuviera disponible, la relativa a los usos previos del terreno; asimismo, se incluiran los datos que
reflejen el estado del suelo y de las aguas subterraneas respecto de las sustancias peligrosas relevantes,
las cuales comprenderan, al menos, las que vayan a ser utilizadas, producidas o emitidas por la instalacién
de que se trate.

La transposicion de estos cambios se lleva a cabo a través de la modificacion de los siguientes
articulos de la Ley 16/2002, de 1 de julio: 2, 3, 4, 5,7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27,
28, 30, 31, 32, las disposiciones finales primera y séptima, y los anejos 1, 3, 4 y 5. Igualmente, y al objeto
de dar coherencia a otros preceptos de la misma ley, se suprimen el articulo 25, las disposiciones
adicionales primera y segunda, las disposiciones transitorias primera y segunda, las disposiciones finales
tercera, cuarta y quinta, y el anejo 2; por ultimo, se afiaden un nuevo articulo 22 bis y tres nuevas
disposicion transitorias.

Por lo tanto, el texto modificado de la Ley 16/2002, de 1 de julio, IPPC, junto con su reglamento de
desarrollo garantizara la transposicion de los preceptos que figuran en el articulo 80 de la Directiva
2010/75/UE, de 24 de noviembre, de emisiones industriales.

También se modifica, a los efectos de la armonizacién con la nueva regulaciéon de la Autorizacion
Ambiental Integrada, el plazo de vigencia de las autorizaciones de residuos incluidas en el articulo 27 de
la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados, en lo que se refiere a instalaciones
incluidas en el ambito de aplicacion de la Ley 16/2002, de 1 de julio.

Articulo primero. Modificacién de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la
contaminacion.

Se maodifica la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control integrados de la contaminacion en
los términos que resultan de los apartados siguientes:

Uno. Se modifica el articulo 2, que queda redactado de la siguiente forma:
«Articulo 2. Ambito de aplicacion.

Esta ley serd aplicable a las instalaciones de titularidad publica o privada en las que se desarrolle
alguna de las actividades industriales incluidas en las categorias enumeradas en el anejo 1 y que,
en su caso, alcancen los umbrales de capacidad establecidos en el mismo, con excepcién de las
instalaciones o partes de las mismas utilizadas para la investigacién, desarrollo y experimentacion
de nuevos productos y procesos.»

Dos. Se numeran los apartados del articulo, pasando las letras a) a p) a ser los numeros 1a 17

respectivamente; se modifica el encabezamiento, asi como los apartados: 1. 5.7.10.12, 15y 17; y
se afiaden los nuevos apartados 18 a 31 en el articulo 3. en los siguientes términos:

«A efectos de lo dispuesto en esta Ley, y sus reglamentos de desarrollo, se entendera por:

1. “Autorizaciéon ambiental integrada”: la resolucion escrita del érgano competente de la
Comunidad Auténoma en la que se ubique la instalacion, por la que se permite, a los efectos de la
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proteccion del medio ambiente y de la salud de las personas, explotar la totalidad o parte de una
instalacién, bajo determinadas condiciones destinadas a garantizar que la misma cumple el objeto
y las disposiciones de esta ley. Tal autorizacién podra ser valida para una o mas instalaciones o
partes de instalaciones que tengan la misma ubicacién.

5. “Modificacion sustancial”: cualquier modificacién realizada en una instalacion que, en
opinién del érgano competente para otorgar la autorizacién ambiental integrada y de acuerdo con
los criterios establecidos en el articulo 10, apartados 4 y 5, pueda tener repercusiones perjudiciales
o importantes en las personas y el medio ambiente.

7. “Titular”: cualquier persona fisica o juridica que explote total o parcialmente, o posea, la
instalacién.

10. “Sustancia”: los elementos quimicos y sus compuestos, con la excepcion de las siguientes
sustancias:

1.°) Las sustancias radiactivas reguladas en la Ley 25/1964, de 29 de abiril, sobre energia
nuclear.

2.°) Los organismos y microorganismos modificados genéticamente, tal como se definen en el
articulo 2 de la Ley 9/2003, de 25 de abril, por la que se establece el régimen juridico de la utilizacion
confinada, liberacién voluntaria y comercializacion de organismos modificados genéticamente, y
haciendo uso de las técnicas de modificacion genéticas previstas en el articulo 3 del Real
Decreto 178/2004, de 30 de enero, por el que se aprueba el reglamento general para el desarrollo
y ejecucion de la Ley 9/2003, de 25 de abril, por la que se establece el régimen juridico de la
utilizacion confinada, liberacion voluntaria y comercializacién de organismos modificados
genéticamente.

12. “Valores limite de emisién”: la masa o la energia expresada en relacién con determinados
parametros especificos, la concentracion o el nivel de una emisién, cuyo valor no debe superarse
dentro de uno o varios periodos determinados.

15. “Mejores técnicas disponibles (MTD)”: la fase mas eficaz y avanzada de desarrollo de las
actividades y de sus modalidades de explotacion, que demuestren la capacidad practica de
determinadas técnicas para constituir la base de los valores limite de emisién y otras condiciones
de la autorizacion destinadas a evitar o, cuando ello no sea practicable, reducir las emisiones y el
impacto en el conjunto del medio ambiente y la salud de las personas.

A estos efectos se entendera por:

1.°) “Técnicas”: la tecnologia utilizada junto con la forma en que la instalacion esté disefiada,
construida, mantenida, explotada y paralizada.

2.°) “Técnicas disponibles”: las técnicas desarrolladas a una escala que permita su aplicacion
en el contexto del sector industrial correspondiente, en condiciones econdmica y técnicamente
viables, tomando en consideracién los costes y los beneficios, tanto si las técnicas se utilizan o
producen en Espana como si no, siempre que el titular pueda tener acceso a ellas en condiciones
razonables.

3.°) “Mejores”: las técnicas mas eficaces para alcanzar un alto nivel general de proteccion del
medio ambiente en su conjunto.

17. Personas interesadas:

1.° Todos aquellos en quienes concurran cualquiera de las circunstancias previstas en el
articulo 31 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

2.° Cualesquiera personas juridicas sin animo de lucro que cumplan los siguientes requisitos:

— Que tengan entre los fines acreditados en sus estatutos la proteccién del medio ambiente en
general o la de alguno de sus elementos en particular, y que tales fines puedan resultar afectados
por la toma de una decision sobre la concesion o revision de la Autorizacion Ambiental Integrada o
de sus condiciones.

— Que lleve dos afios legalmente constituida y venga ejerciendo de modo activo las actividades
necesarias para alcanzar los fines previstos en sus estatutos.
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— Que segun sus estatutos desarrolle su actividad en un ambito territorial que resulte afectado
por la instalacion para la que se solicita la autorizacién ambiental integrada.

18. “Documento de referencia MTD”: documento resultante del intercambio de informacion
organizado con arreglo al articulo 13 de la Directiva 2010/75/UE, del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 24 de noviembre, sobre las Emisiones Industriales, elaborado para determinadas
actividades, en el que se describen, en particular, las técnicas aplicadas, las emisiones actuales y
los niveles de consumo, las técnicas que se tienen en cuenta para determinar las mejores técnicas
disponibles, asi como las conclusiones relativas a las MTD y las técnicas emergentes, tomando
especialmente en consideracion los criterios que se enumeran en el anejo 3.

19. “Conclusiones sobre las MTD”: decision de la Comisién Europea que contiene las partes de
un documento de referencia MTD donde se establecen las conclusiones sobre las mejores técnicas
disponibles, su descripcién, la informacién para evaluar su aplicabilidad, los niveles de emision
asociados a las mejores técnicas disponibles, las mediciones asociadas, los niveles de consumo
asociados vy, si procede, las medidas de rehabilitacion del emplazamiento de que se trate.

20. “Niveles de emision asociados con las mejores técnicas disponibles”: el rango de niveles
de emision obtenido en condiciones normales de funcionamiento haciendo uso de una de las
mejores técnicas disponibles o de una combinacion de las mejores técnicas disponibles, segun se
describen en las conclusiones sobre las MTD, expresado como una media durante un determinado
periodo de tiempo, en condiciones de referencia especificas.

21. “Técnica emergente”. una técnica novedosa para una actividad industrial que, si se
desarrolla comercialmente, puede aportar un nivel general mas alto de proteccion del medio
ambiente o al menos el mismo nivel de proteccion del medio ambiente y unos ahorros de costes
superiores a los que se obtendrian con las mejores técnicas disponibles actuales.

22. “Sustancias peligrosas”: sustancias o mezclas definidas en el articulo 3, del Reglamento
(CE) n.° 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre
clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas.

23. “Informe base o de la situacion de partida”: es el informe de la situacion de partida que
contiene la informacién sobre el estado de la contaminacion del suelo y las aguas subterraneas por
sustancias peligrosas relevantes.

24. “Inspeccién ambiental”: toda accion llevada a cabo por la autoridad competente o en
nombre de ésta para comprobar, fomentar y asegurar la adecuacién de las instalaciones a las
condiciones de las autorizaciones ambientales integradas y controlar, en caso necesario, su
repercusion ambiental. Se incluyen en esta definicion, entre otras acciones: las visitas in situ, la
medicion de emisiones, la comprobacion de informes internos y documentos de seguimiento, la
verificacion de autocontroles, la comprobacion de técnicas usadas y la adecuacion de la gestion
ambiental de la instalacién. El fin de la inspeccion es garantizar el cumplimiento de la normativa
ambiental de las actividades o instalaciones bajo el ambito de aplicacion de esta norma.

25. “Suelo”: la capa superior de la corteza terrestre, situada entre el lecho rocoso y la superficie,
compuesta por particulas minerales, materia organica, agua, aire y organismos vivos y que
constituye la interfaz entre la tierra, el aire y el agua, lo que le confiere capacidad de desempefiar
tanto funciones naturales como de uso. No tendran tal consideracion aquellos permanentemente
cubiertos por una lamina de agua superficial.

26. “Contaminacién”: la introduccién directa o indirecta, mediante la actividad humana, de
sustancias, vibraciones, calor o ruido en la atmésfera, el agua o el suelo, que puedan tener efectos
perjudiciales para la salud humana o la calidad del medio ambiente, o que puedan causar dafios a
los bienes materiales o deteriorar o perjudicar el disfrute u otras utilizaciones legitimas del medio
ambiente.

27. “Emision”: la expulsion a la atmosfera, al agua o al suelo de sustancias, vibraciones, calor
o ruido procedentes de forma directa o indirecta de fuentes puntuales o difusas de la instalacion.

28. “Aguas subterraneas”: todas las aguas que se encuentran bajo la superficie del suelo en la
zona de saturacién y en contacto directo con el suelo o el subsuelo.

29. “Aves de corral”: las aves de corral tal como se definen en el articulo 2, 4 del Real
Decreto 1888/2000, de 22 de noviembre, por el que se establecen condiciones de sanidad animal
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aplicables a los intercambios comunitarios y las importaciones de aves de corral y de huevos para
incubar procedentes de paises terceros.

30. “Residuo”: cualquier residuo, como queda definido en el articulo 3 a) de la Ley 22/2011,
de 28 de julio.

31. “Residuo peligroso”: cualquier residuo peligroso, como se define en el articulo 3 €) de la
Ley 22/2011, de 28 de julio.»

Tres. Se modifica la letra b) del apartado 1 del articulo 4, en los siguientes términos:

«b) Se fomente la prevencion en la generacién de los residuos o, en su caso, que éstos se
gestionen con el orden de prioridad que dispone la jerarquia establecida en el articulo 8 de la
Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados, a saber: prevencion, preparacion
para la reutilizacion, reciclado y otros tipos de valorizacién, incluida la valorizacion energética. En el
supuesto de que tampoco fuera factible la aplicacion de dichos procedimientos, por razones técnicas
0 econdmicas, los residuos se eliminaran de forma que se evite o reduzca al maximo su repercusion
en el medio ambiente.»

Cuatro. Se modifica la letra e) del articulo 5, en los siguientes términos:

«e) Informar inmediatamente al 6rgano competente para otorgar la autorizacién ambiental
integrada, de cualquier incidente o accidente que pueda afectar al medio ambiente, sin perjuicio de
la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental.»

Cinco. El articulo 7 queda redactado de la siguiente manera:

«Articulo 7. Valores limite de emisiéon y medidas técnicas equivalentes.

1. Para la determinacién en la autorizacion ambiental integrada de los valores limite de
emision, se debera tener en cuenta:

a) Lainformacion suministrada, de acuerdo con lo establecido en el articulo 8.1, en relacion
con las conclusiones relativas a las mejores técnicas disponibles, sin prescribir la utilizacion de una
técnica o tecnologia especifica.

b) Las caracteristicas técnicas de las instalaciones en donde se desarrolle alguna de las
actividades industriales enumeradas en el anejo 1, su implantaciéon geografica y las condiciones
locales del medio ambiente.

c) La naturaleza de las emisiones y su potencial traslado de un medio a otro.

d) Los planes nacionales aprobados, en su caso, para dar cumplimiento a compromisos
establecidos en la normativa comunitaria o en tratados internacionales suscritos por el Estado
espaniol o por la Unién Europea.

e) La incidencia de las emisiones en la salud humana potencialmente afectada y en las
condiciones generales de la sanidad animal y vegetal.

f)  Los valores limite de emision fijados, en su caso, por la normativa en vigor en la fecha de
la autorizacion.

2. El Gobierno, sin perjuicio de las normas adicionales de proteccién que dicten las
Comunidades Auténomas, podra establecer valores limite de emisién para las sustancias
contaminantes, en particular para las enumeradas en el anejo 2, y para las actividades industriales
incluidas en el ambito de aplicacién de esta ley, en particular las grandes instalaciones de combustion,
de incineraciéon o coincineraciéon de residuos, las que utilicen disolventes organicos y las que
producen dioxido de titanio, asi como parametros o medidas técnicas equivalentes basadas en las
mejores técnicas disponibles que completen o sustituyan a los valores limite de emisién, siempre
que se garantice un enfoque integrado y un nivel elevado de protecciéon del medio ambiente
equivalente al alcanzable mediante las condiciones de un permiso.

3. El Gobierno, en el ejercicio de su potestad reglamentaria, y sin perjuicio de las normas
adicionales de proteccion que dicten las Comunidades Autdénomas, podra establecer, de manera
motivada, obligaciones particulares para determinadas actividades enumeradas en el anejo 1, en
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particular las grandes instalaciones de combustion, de incineraciéon o coincineracion de residuos,
las que utilicen disolventes organicos y las que producen diéxido de titanio, que sustituiran a las
condiciones especificas de la autorizaciéon ambiental integrada, siempre que se garantice un
enfoque integrado y un nivel elevado de proteccion del medio ambiente equivalente al alcanzable
mediante las condiciones de un permiso. En todo caso, el establecimiento de dichas obligaciones
no eximira de obtener la autorizacién ambiental integrada.

4. EIl érgano competente fijara valores limite de emision que garanticen que, en condiciones
de funcionamiento normal, las emisiones no superen los niveles de emision asociados a las mejores
técnicas disponibles que se establecen en las conclusiones relativas a las MTD, aplicando alguna
de las opciones siguientes:

a) El establecimiento de unos valores limite de emision que no superen los niveles de emision
asociados a las mejores técnicas disponibles. Esos valores limite de emisién se indicaran para los
mismos periodos de tiempo, 0 mas breves, y bajo las mismas condiciones de referencia que los
niveles de emision asociados a las mejores técnicas disponibles.

b) El establecimiento de unos valores limite de emision distintos de los mencionados en la
letra a) en términos de valores, periodos de tiempo y condiciones de referencia.

Cuando se aplique la letra b), el érgano competente evaluara, al menos una vez al afo, los
resultados del control de las emisiones para garantizar que las emisiones en condiciones normales
de funcionamiento no hayan superado los niveles de emisiéon asociados a las mejores técnicas
disponibles.

5. No obstante el apartado 4, y sin perjuicio del articulo 22.3, el 6rgano competente podra fijar,
en determinados casos, valores limite de emision menos estrictos. Esta excepcion podra invocarse
solamente si se pone de manifiesto mediante una evaluacién que la consecucién de los niveles de
emision asociados con las mejores técnicas disponibles tal y como se describen en las conclusiones
relativas alas MTD daria lugar a unos costes desproporcionadamente mas elevados en comparacion
con el beneficio ambiental debido a:

a) La ubicacion geografica o la situacion del entorno local de la instalacion de que se trate; o
b) Las caracteristicas técnicas de la instalacion de que se trate.

El érgano competente documentara en un anejo a las condiciones de la autorizacién los motivos
de la aplicacion del parrafo primero, con inclusion del resultado de la evaluacion y la justificacion de
las condiciones impuestas.

Sin embargo, los valores establecidos de conformidad con el parrafo primero no superaran los
valores limite de emision establecidos en la normativa de desarrollo de la presente ley, si procede.

En todo caso, los érganos competentes velaran por que no se produzca ninguna contaminacion
significativa y por que se alcance un nivel elevado de proteccién del medio ambiente en su conjunto.

Los 6rganos competentes reevaluaran la aplicacion del parrafo primero como parte integrante
de toda revision de las condiciones del permiso con arreglo al articulo 25.

6. EIl 6rgano competente podra conceder exenciones temporales de los requisitos que se
establecen en el presente articulo, asi como en el articulo 4.1 a), respecto a las pruebas y la
utilizacion de técnicas emergentes para un periodo de tiempo total no superior a nueve meses,
siempre y cuando, tras el periodo especificado, se interrumpa la técnica o bien la actividad alcance,
como minimo, los niveles de emisién asociados a las mejores técnicas disponibles.

7. Los valores limite de emision de las sustancias se aplicaran en el punto en que las emisiones
salgan de la instalacion y en su determinacién no se tendra en cuenta una posible dilucion. En lo
que se refiere a los vertidos indirectos al agua, y sin perjuicio de la normativa relativa a la
contaminacion causada por determinadas sustancias peligrosas vertidas en el medio acuatico,
podra tenerse en cuenta el efecto de una estacion de depuracién en el momento de determinar los
valores limite de emisién de la instalacion, siempre y cuando se alcance un nivel equivalente de
protecciéon del medio ambiente en su conjunto y ello no conduzca a cargas contaminantes mas
elevadas en el entorno.»
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Seis. El articulo 8 pasa a tener la siguiente redaccion:

«Articulo 8. Informacion, comunicacion y acceso a la informacion.

1. La Administracion General del Estado suministrara a las Comunidades Autonomas la
informacién que obre en su poder sobre las mejores técnicas disponibles, sus prescripciones de
control y su evolucion, asi como sobre la publicacion de cualesquiera conclusiones relativas a
las MTD, nuevas o actualizadas, poniendo ademas dicha informacién a disposicién del publico
interesado.

2. Cada Comunidad Auténoma debera disponer de informacion sistematizada y actualizada
sobre:

a) Elinventario de las instalaciones sujetas a autorizacién ambiental integrada ubicadas en su
territorio, con especificaciéon de las altas y las bajas en él causadas;

b) Las principales emisiones y los focos generadoras de las mismas;

c) Lasautorizaciones ambientales integradas concedidas, con el contenido minimo establecido
en el anexo IV del Real Decreto 508/2007, de 20 de abril, por el que se regula el suministro de
informacion sobre emisiones del Reglamento E-PRTR y de las autorizaciones ambientales
integradas;

d) Los informes de inspeccion medioambiental de las visitas in situ con las conclusiones
pertinentes respecto al cumplimiento de las condiciones de la autorizacion por la instalacion, asi
como en relacion a cualquier ulterior actuacion necesaria.

3. Los titulares de las instalaciones notificaran, al menos una vez al afio, a las Comunidades
Auténomas en las que estén ubicadas, los datos sobre las emisiones correspondientes a la
instalacién, con especificacion de la metodologia empleada en las mediciones, su frecuencia y los
procedimientos empleados para evaluar las mediciones, y en todo caso la informacién incluida en
el articulo 22.1.i).

4. Las Comunidades Auténomas remitiran al Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio
Ambiente con una periodicidad minima anual la siguiente informacién:

a) Larelativa alas letras a) y b) del apartado segundo, a efectos de la elaboracidn del Registro
Estatal de Emisiones y Fuentes Contaminantes PRTR-Espafia y su comunicaciéon a la Comisién
Europea, de conformidad con el articulo 10 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre; y

b) Los anejos a los condicionados de las autorizaciones otorgadas a las instalaciones en
virtud del articulo 7.5 que documentan los motivos por los que se establecen valores limite de
emision menos estrictos.

5. La informacién regulada en este articulo sera publica de acuerdo con lo previsto en la
Ley 27/2006, de 18 de julio, por la que se regulan los derechos de acceso a la informacion, de
participacion publica y de acceso a la justicia en materia de medio ambiente.»

Siete. El articulo 9 queda redactado de la siguiente manera:

«Articulo 9. Instalaciones sometidas a la autorizacién ambiental integrada.

Se somete a autorizacion ambiental integrada la explotacién de las instalaciones en las que se
desarrolle alguna de las actividades incluidas en el anejo 1. Esta autorizacion precedera, en todo
caso, a la construccion, montaje o traslado de las instalaciones, y se adaptara a las modificaciones
que se produzcan en las instalaciones.»

Ocho. El articulo 10 pasa a tener la siguiente redaccion:

«Articulo 10. Modificacion de la instalacion.

1. La modificacién de una instalacién sometida a autorizacién ambiental integrada podra ser
sustancial o no sustancial.

2. Eltitular de una instalaciéon que pretenda llevar a cabo una modificacién no sustancial de la
misma debera comunicarlo al érgano competente para otorgar la autorizacién ambiental integrada,
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indicando razonadamente porqué considera que se trata de una modificacién no sustancial. A esta
comunicacién se acompafaran los documentos justificativos de las razones expuestas.

El titular podra llevar a cabo la modificacion siempre que el 6rgano competente para otorgar la
autorizacion ambiental integrada no manifieste lo contrario en el plazo de un mes. En caso de que
sea necesaria una modificacion de la autorizacién ambiental integrada, como consecuencia de la
modificacién no sustancial de la instalacion, la Comunidad Auténoma procedera a publicarla en su
diario oficial.

3. En caso de que el titular proyecte realizar una modificacion de caracter sustancial, esta no
podra llevarse a cabo en tanto la autorizacidon ambiental integrada no sea modificada.

Dicha modificacion se tramitara por el procedimiento simplificado que se establecera
reglamentariamente, y en él se concretara, atendiendo a lo previsto en el articulo 12, el contenido
de la solicitud de modificacion a presentar, que incluira, en todo caso, los documentos que justifiquen
el caracter sustancial de la modificacion a realizar, asi como el proyecto basico sobre la parte o
partes de la instalacion afectadas por la modificacion que se va a llevar a cabo.

4. Para la justificacion de la modificacion sustancial se tendra en cuenta la mayor incidencia
de la modificacion proyectada sobre la seguridad, la salud de las personas y el medio ambiente, en
los siguientes aspectos:

a) Eltamano y produccion de la instalacion.

b) Los recursos naturales utilizados por la misma.

c) Suconsumo de agua y energia.

d) El volumen, peso y tipologia de los residuos generados.

e) Lacalidady capacidad regenerativa de los recursos naturales de las areas geograficas que
puedan verse afectadas.

f)  El grado de contaminacion producido.

g) Elriesgo de accidente.

h) La incorporacion o aumento en el uso de sustancias peligrosas.

5. Cualquier ampliacion o modificacién de las caracteristicas o del funcionamiento de una
instalacion se considerara sustancial si la modificacién o la ampliacion alcanza por si sola los
umbrales de capacidad establecidos, cuando estos existan, en el anejo 1, o si ha de ser sometida al
procedimiento de evaluacion de impacto ambiental de acuerdo con la normativa sobre esta materia.

6. Cuando la modificacion de una instalacion suponga una disminucién de su capacidad de
produccién hasta quedar por debajo de los umbrales del anejo 1, dejard de ser exigible la
autorizacion ambiental integrada, causando baja en el inventario de instalaciones mencionado en
el articulo 8.2. Tales modificaciones se comunicaran al 6rgano competente para su comprobacion y
publicacién en el diario oficial.»

Nueve. Se modifica el apartado 2, el apartado 4, y se afiade un nuevo apartado 5 al articulo 11, que

quedan redactados de la siguiente forma:

«2. Elotorgamiento de la autorizaciéon ambiental integrada, asi como su modificacion y revisién
precedera, en su caso, a los demas medios de intervencién administrativa en la actividad de los
ciudadanos, entre otros:

a) Autorizaciones sustantivas u otros medios de intervencion administrativa de las industrias
sefaladas en el apartado 2 del articulo 3.

b) Actuaciones relativas a los medios de intervencion administrativa en la actividad de los
ciudadanos que establezcan las administraciones competentes para el control de las actividades
con repercusion en la seguridad, salud de las personas o el medio ambiente, sin perjuicio de los
mecanismos de coordinacion establecidos en la normativa correspondiente.

4. LasComunidadesAuténomas dispondran lo necesario paraincluir las siguientes actuaciones
en el procedimiento de otorgamiento y modificacién de la autorizacidon ambiental integrada:

a) Las actuaciones en materia de evaluacién de impacto ambiental, u otras figuras de
evaluaciéon ambiental previstas en la normativa autonémica, cuando asi sea exigible y la competencia
para ello sea de la Comunidad Auténoma.

b) Aquellas otras actuaciones que estén previstas en su normativa autonémica ambiental.
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5. Las Comunidades Auténomas dispondran lo necesario para posibilitar la inclusion en el
procedimiento de otorgamiento de la autorizacién ambiental integrada las actuaciones de los
érganos que, en su caso, deban intervenir en virtud de lo establecido en el Real Decreto 1254/1999,
de 16 de julio, sobre medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los
que intervengan sustancias peligrosas.»

Diez. Se modifica el apartado 1 del articulo 12 que queda redactado como sigue:

«1. La solicitud de la autorizacion ambiental integrada contendra, al menos, la siguiente
documentacién, sin perjuicio de lo que a estos efectos determinen las Comunidades Auténomas:

a) Proyecto basico que incluya, al menos, los siguientes aspectos:

1.° Descripcion detallada y alcance de la actividad y de las instalaciones, los procesos
productivos y el tipo de producto.

2.° Documentacion que el interesado presenta ante la administracion publica competente para
el control de las actividades con repercusién en la seguridad, salud de las personas o el medio
ambiente de conformidad con la normativa que resulte de aplicacion.

3.° Estado ambiental del lugar en el que se ubicara la instalacién y los posibles impactos que
se prevean, incluidos aquellos que puedan originarse al cesar la explotacion de la misma.

4.° Recursos naturales, materias primas y auxiliares, sustancias, agua y energia empleados o
generados en la instalacion.

5.° Fuentes generadoras de las emisiones de la instalacion.

6.° Tipoy cantidad de las emisiones previsibles de la instalacion al aire, a las aguas y al suelo,
asi como la determinacion de sus efectos significativos sobre el medio ambiente, y, en su caso, tipo
y cantidad de los residuos que se vayan a generar.

7.° Tecnologia prevista y otras técnicas utilizadas para prevenir y evitar las emisiones
procedentes de la instalacién o, y si ello no fuera posible, para reducirlas, indicando cuales de ellas
se consideran mejores técnicas disponibles de acuerdo con las conclusiones relativas a las MTD.

8.° Las medidas relativas a la aplicacion del orden de prioridad que dispone la jerarquia de
residuos contemplada en el articulo 4.1 b) de los residuos generados por la instalacion.

9.° Medidas previstas para controlar las emisiones al medio ambiente.

10.° Las demas medidas propuestas para cumplir los principios a los que se refiere el articulo 4.

11.° Un breve resumen de las principales alternativas a la tecnologia, las técnicas y las medidas
propuestas, estudiadas por el solicitante, si las hubiera.

12.° En el caso de que la instalacion tenga implantado un sistema comunitario de gestion y
auditoria medioambientales, de acuerdo con el Reglamento (CE) n.° 1221/2009, del Parlamento

Europeo y del Consejo. de 25 de noviembre de 2009, relativo a la participacién voluntaria de
organizaciones en un sistema comunitario de gestién y auditoria medioambientales (EMAS

or el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 761/2001 y las Decisiones 2001/681/CE
2006/193/CE de la Comisién, se aportara la ultima declaracion medioambiental validada y sus
actualizaciones.

b) Informe urbanistico del Ayuntamiento en cuyo territorio se ubique la instalacion, acreditativo
de la compatibilidad del proyecto con el planeamiento urbanistico, de acuerdo con lo establecido en
el articulo 15.

c) En su caso, la documentacién exigida por la legislacién de aguas para la autorizacién de
vertidos a las aguas continentales y por la legislacion de costas para la autorizacion de vertidos
desde tierra al mar.

Cuando se trate de vertidos a las aguas continentales de cuencas gestionadas por la
Administracién General del Estado, esta documentacion sera inmediatamente remitida al organismo
de cuenca por el 6rgano competente para otorgar la autorizacién ambiental integrada, a fin de que
manifieste si es preciso requerir al solicitante que subsane la falta o complete la documentacién
aportada.

d) La determinacion de los datos que, a juicio del solicitante, gocen de confidencialidad de
acuerdo con las disposiciones vigentes.
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e) Cualquier ofra informacién y documentacion acreditativa del cumplimiento de requisitos
establecidos en la legislacion aplicable incluida, en su caso, la referida a fianzas o seguros
obligatorios que sean exigibles, entre otras, por la Ley 26/2007, de 23 de octubre.

f) Cuando la actividad implique el uso, produccién o emisién de sustancias peligrosas
relevantes, teniendo en cuenta la posibilidad de contaminacién del suelo y la contaminacion de las
aguas subterraneas en el emplazamiento de la instalacion, se requerira un informe base antes de
comenzar la explotacién de la instalacién o antes de la actualizacién de la autorizacion.

Este informe contendra la informacion necesaria para determinar el estado del suelo y las aguas
subterraneas, a fin de hacer la comparacion cuantitativa con el estado tras el cese definitivo de las
actividades, previsto en el articulo 22 bis ademas del contenido minimo siguiente:

1.° Informacion sobre el uso actual y, si estuviera disponible, sobre los usos anteriores del
emplazamiento.

2.° Siestuviesen disponibles, los analisis de riesgos y los informes existentes regulados en la
legislacion sobre suelos contaminados en relacién con las medidas realizadas en el suelo y las
aguas subterraneas que reflejen el estado en el momento de la redaccion del informe o, como
alternativa, nuevas medidas realizadas en el suelo y las aguas subterraneas que guarden relacion
con la posibilidad de una contaminacion del suelo y las aguas subterraneas por aquellas sustancias
peligrosas que vayan a ser utilizadas, producidas o emitidas por la instalacion de que se trate.

Cuando una informacién elaborada con arreglo a otra legislaciéon nacional, autonémica o de la
Unién Europea cumpla los requisitos establecidos en este apartado, dicha informacion podra
incluirse en el informe base que se haya presentado, o anexarse al mismo.»

Once. El articulo 14 se modifica en los siguientes términos:

«Articulo 14. Tramitacion.

En todos aquellos aspectos no regulados en esta ley, el procedimiento para otorgar la
autorizacion ambiental integrada se ajustara a lo establecido en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

Las Administraciones publicas promoveran la participacion real y efectiva de las personas
interesadas en los procedimientos de otorgamiento, modificacién sustancial, y revision de la
autorizacion ambiental integrada de una instalacion.

Las Administraciones Publicas garantizaran que la participacion a la que se refiere el parrafo
anterior tenga lugar desde las fases iniciales de los respectivos procedimientos de conformidad con
lo previsto en el articulo 23. A tal efecto, seran aplicables a tales procedimientos las previsiones en
materia de participacion establecidas en el anejo 4.»

Doce. Se moadifica el titulo del articulo 15 que pasa a denominarse:

«Articulo 15. Informe urbanistico del Ayuntamiento.»

Trece. Se modifica el articulo 19, que queda redactado de la siguiente forma:

«Articulo 19. Informe del organismo de cuenca.

1. En los supuestos en los que la actividad sometida a autorizacion ambiental integrada
precise, de acuerdo con la legislaciéon de aguas, autorizacién de vertido al dominio publico hidraulico
de cuencas gestionadas por la Administracion General del Estado, el organismo de cuenca
competente debera emitir un informe que determine las caracteristicas del vertido y las medidas
correctoras a adoptar a fin de preservar el buen estado ecolégico de las aguas.

2. El informe regulado en el apartado anterior tendra caracter preceptivo y vinculante. Este
informe debera emitirse en el plazo maximo de seis meses desde la fecha de entrada en el registro
de la correspondiente confederacion de la documentacién preceptiva sobre vertidos, o en su caso,
desde la subsanacién que fuese necesaria.

Este plazo no se vera afectado por la remision de la documentacion que resulte del tramite de
informacién publica.
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3. Transcurrido el plazo previsto en el apartado anterior sin que el organismo de cuenca
hubiese emitido el informe, se podra otorgar la autorizacion ambiental integrada, contemplando en
la misma las caracteristicas del vertido y las medidas correctoras requeridas, que se estableceran
de conformidad con la legislacion sectorial aplicable.

No obstante, el informe recibido fuera del plazo sefialado y antes del otorgamiento de la
autorizacion ambiental integrada, debera ser tenido en consideracion por el érgano competente de
la Comunidad Auténoma.

4. Si el informe vinculante regulado en este articulo considerase que es inadmisible el vertido
y, consecuentemente, impidiese el otorgamiento de la autorizacién ambiental integrada, el érgano
competente para otorgar la autorizacion ambiental integrada dictara resolucion motivada denegando
la autorizacion.»

Catorce. Se modifica el apartado 1 del articulo 20, que pasa a tener la siguiente redaccion:

«1. El érgano competente para otorgar la autorizacion ambiental integrada, tras realizar una
evaluaciéon ambiental del proyecto en su conjunto efectuara el tramite de audiencia al solicitante de
la autorizacion.

Finalizado el tramite de audiencia, la autoridad competente redactara una propuesta de
resolucién ajustada al contenido del articulo 22, que incorporara las condiciones que resulten de los
informes vinculantes emitidos y decidira sobre el resto de informes y sobre las cuestiones planteadas,
en su caso, por los solicitantes durante la instruccion y tramite de audiencia, asi como, las resultantes
del periodo de informacién publica.»

Quince. Se modifica el articulo 21 que pasa a tener la siguiente redaccion:

«Articulo 21. Resolucion.

1. Eldrgano competente para otorgar la autorizacion ambiental integrada, dictaré la resolucion
que ponga fin al procedimiento en el plazo maximo de nueve meses.

2. Transcurrido el plazo maximo de nueve meses sin haberse notificado resolucion expresa,
podra entenderse desestimada la solicitud presentada.»

Dieciséis. El articulo 22 pasa a tener la siguiente redaccion:

«Articulo 22. Contenido de la autorizacion ambiental integrada.
1. La autorizacién ambiental integrada tendra el contenido minimo siguiente:

a) Los valores limite de emisién para las sustancias contaminantes enumeradas en el anejo 2
y para otras sustancias contaminantes, que puedan ser emitidas en cantidad significativa por la
instalacién de que se trate, habida cuenta de su naturaleza y potencial de traslado de contaminacién
de un medio a otro, y, en su caso, los parametros o las medidas técnicas equivalentes que
complementen o sustituyan a estos valores limite. Asimismo, deberan especificarse las mejores
técnicas disponibles contenidas en las conclusiones relativas a las MTD que son utilizadas en la
instalacion para alcanzar los valores limite de emisién mencionados en el primer parrafo.

b) Las prescripciones que garanticen, en su caso, la proteccidon del suelo y de las aguas
subterraneas.

c) Los procedimientos y métodos que se vayan a emplear para la gestion de los residuos
generados por la instalacién, teniendo en cuenta la jerarquia de gestion mencionada en el
articulo 4.1 b).

d) Las prescripciones que garanticen, en su caso, la minimizacién de la contaminacion a larga
distancia o transfronteriza, que se estableceran teniendo en cuenta el resultado de las consultas
bilaterales previstas en el articulo 26.3.

e) Los sistemas y procedimientos para el tratamiento y control de todo tipo de emisiones y
residuos, con especificacion de la metodologia de medicion, su frecuencia y los procedimientos para
evaluar las mediciones; en caso de instalaciones a las que les sea de aplicacion el articulo 7.4.b), los
resultados deberan estar disponibles en las mismas condiciones de referencia y durante los mismos
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periodos de tiempo que los relativos a los niveles de emision asociados a las mejores técnicas
disponibles.

f) Las medidas relativas a las condiciones de explotacion en situaciones distintas a las
normales que puedan afectar al medio ambiente, como los casos de puesta en marcha y parada,
fugas, fallos de funcionamiento y paradas temporales.

g) Cualquier medida o condicion establecida por la legislacion sectorial aplicable. En particular,
las que pudieran establecerse en aplicacion del articulo 27 de la Ley 22/2011, de 28 de julio, de
residuos y suelos contaminados para las instalaciones en las que se realicen una o mas operaciones
de tratamiento de residuos.

h) Las condiciones en que debe llevarse a cabo el cierre de la instalacion.

i) Laobligacion de comunicar al érgano competente regularmente y al menos una vez al afio:

1.° Informacién basada en los resultados del control de las emisiones mencionado en la letra
e) y otros datos solicitados que permitan al érgano competente verificar el cumplimiento de las
condiciones de la autorizacion; y

2.° Cuando se apliquen valores limite de emision que superen los valores de emisién
asociados a las mejores técnicas disponibles, un resumen de resultados del control de las emisiones
que permita compararlos con los niveles de emision asociados con las mejores técnicas disponibles.

i) Los requisitos adecuados para el mantenimiento y supervision peridédicos de las medidas
adoptadas para evitar las emisiones al suelo y a las aguas subterraneas con arreglo a la letra b) y,
en su caso, los requisitos adecuados para el control periddico del suelo y las aguas subterraneas
por lo que respecta a sustancias peligrosas que previsiblemente puedan localizarse, teniendo en
cuenta la posibilidad de contaminacién del suelo y las aguas subterraneas en el emplazamiento de
la instalacion.

k) Condiciones para evaluar el cumplimiento de los valores limite de emision.

I) En caso de que la autorizacion sea valida para varias partes de una instalaciéon explotada
por diferentes titulares, las responsabilidades de cada uno de ellos.

2. En el caso de instalaciones sujetas a la Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se regula el
régimen del comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero, la autorizacién no
incluira valores limite para las emisiones directas de aquellos gases especificados en su anexo |, a
menos que sea necesario para garantizar que no se provoca ninguna contaminacién local
significativa. De ser necesario, los 6rganos competentes revisaran la autorizacion ambiental
integrada segun corresponda.

Lo previsto en el parrafo anterior no se aplicara a las instalaciones excluidas temporalmente del
régimen de comercio de derechos de emisién de gases de efecto invernadero, de conformidad con
lo previsto en la disposicidn transitoria cuarta de la citada Ley 1/2005, de 9 de marzo.

3. Cuando para el cumplimiento de los requisitos de calidad medioambiental, exigibles de
acuerdo con la legislacion aplicable, sea necesario la aplicacion de condiciones mas rigurosas que
las que se puedan alcanzar mediante el empleo de las mejores técnicas disponibles, la autorizacion
ambiental integrada exigira la aplicacion de condiciones complementarias, sin perjuicio de otras
medidas que puedan adoptarse para respetar las normas de calidad medioambiental.

4. Las conclusiones relativas a las MTD, asi como sus correspondientes revisiones y
actualizaciones, deben constituir la referencia para el establecimiento de las condiciones de la
autorizacion.

5. Cuando el érgano competente establezca unas condiciones de autorizacion que se basen
en una mejor técnica disponible no descrita en ninguna de las conclusiones relativas a las MTD, se
asegurara de que:

a) Dicha técnica se haya determinado tomando especialmente en consideracion los criterios
que se enumeran en el anejo 3;
b) Se cumplen los requisitos del articulo 7.

Cuando las conclusiones relativas a las MTD mencionadas en el parrafo primero no contengan
niveles de emisiones asociados a las mejores técnicas disponibles, el érgano competente se
asegurara de que la técnica a que se refiere el parrafo primero garantice un nivel de proteccion
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medioambiental equivalente a las mejores técnicas disponibles descritas en las conclusiones
relativas a las MTD.

6. Cuando una actividad o un tipo de proceso de produccién llevados a cabo en una instalacion
no estén cubiertos por ninguna de las conclusiones relativas a las MTD o cuando estas conclusiones
no traten todos los posibles efectos ambientales de la actividad, el 6érgano competente, previa
consulta con el titular, establecera las condiciones de la autorizacion basandose en las mejores
técnicas disponibles que haya determinado para las actividades o procesos de que se trate, teniendo
en especial consideracion los criterios indicados en el anejo 3.

7. Para las instalaciones destinadas a la cria intensiva de aves de corral o de cerdos incluidas
en el epigrafe 9.3 del anejo 1, se aplicaran los apartados anteriores, sin perjuicio de la legislacion
sobre bienestar animal y, demas legislacion aplicable y de desarrollo.

8. De acuerdo con lo previsto en los articulos 11.4 y 5, la autorizacién ambiental integrada
contendra, ademas, cuando asi sea exigible:

a) La declaracion de impacto ambiental u otras figuras de evaluacién ambiental establecidas
en la normativa que resulte de aplicacion.

b) Las condiciones preventivas y de control necesarias en materia de accidentes graves en
los que intervengan sustancias peligrosas de acuerdo con el Real Decreto 1254/1999, de 16 de
julio, y demas normativa que resulte de aplicacioén.

c) Aaquellas otras condiciones derivadas de las actuaciones que estén previstas en la normativa
ambiental que sea aplicable.»

Diecisiete. Se incluye un nuevo articulo 22 bis con la siguiente redaccion:

«Articulo 22 bis. Cierre de la instalacion.

1. Sin perjuicio del Real Decreto 280/1994, de 18 de febrero, por el que se establecen los
limites maximos de residuos de plaguicidas y su control en determinados productos de origen
vegetal, la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de responsabilidad medioambiental y el Real
Decreto 1514/2009, de 2 de octubre, por el que se regula la proteccién de las aguas subterraneas
contra la contaminacién y el deterioro, asi como de la legislacion pertinente en materia de proteccion
del suelo, el drgano competente establecera las condiciones de la autorizacién ambiental integrada
para, tras el cese definitivo de las actividades, asegurar el cumplimiento de lo dispuesto en los
siguientes apartados.

2. Tras el cese definitivo de las actividades, el titular evaluara el estado del suelo y la
contaminaciéon de las aguas subterrdneas por las sustancias peligrosas relevantes utilizadas,
producidas o emitidas por la instalacién de que se trate, y comunicara al érgano competente los
resultados de dicha evaluacion. En el caso de que la evaluacion determine que la instalacion ha
causado una contaminacion significativa del suelo o las aguas subterraneas con respecto al estado
establecido en el informe base mencionado en el articulo 12.1.f), el titular tomara las medidas
adecuadas para hacer frente a dicha contaminacién con objeto de restablecer el emplazamiento de
la instalacion a aquel estado, siguiendo las normas del Anexo Il de la Ley 26/2007, de 23 de octubre.
Para ello, podra ser tenida en cuenta la viabilidad técnica de tales medidas.

Sin perjuicio del parrafo primero, tras el cese definitivo de las actividades y cuando la
contaminacion del suelo y las aguas subterraneas del emplazamiento cree un riesgo significativo
para la salud humana o para el medio ambiente debido a las actividades llevadas a cabo por el
titular antes de que la autorizacién para la instalacion se haya actualizado, y teniendo en cuenta las
condiciones del emplazamiento de la instalacién descritas en la primera solicitud de la autorizacion
ambiental integrada, el titular adoptara las medidas necesarias destinadas a retirar, controlar,
contener o reducir las sustancias peligrosas relevantes para que, teniendo en cuenta su uso actual
o futuro aprobado, el emplazamiento ya no cree dicho riesgo.

3. Cuando no se exija al titular que elabore el informe base, una vez producido el cese definitivo
de actividades, adoptara éste las medidas necesarias destinadas a retirar, controlar, contener o
reducir las sustancias peligrosas relevantes para que, teniendo en cuenta su uso actual o futuro
aprobado, el emplazamiento ya no cree un riesgo significativo para la salud humana ni para el
medio ambiente debido a la contaminacion del suelo y las aguas subterrdneas a causa de las
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actividades que se hayan permitido, teniendo en cuenta las condiciones del emplazamiento de las
instalacién descritas en la primera solicitud de la autorizacién ambiental integrada.»

Dieciocho. Se modifica el articulo 23, quedando con la siguiente redaccion:

«Articulo 23. Notificacién y publicidad.

1. El 6rgano competente para otorgar la autorizacién ambiental integrada notificara la
resolucion de otorgamiento, modificacién y revision a los interesados, al Ayuntamiento donde se
ubique la instalacion, a los distintos 6érganos que hubiesen emitido un informe vinculante y, en su
caso, al érgano estatal competente para otorgar las autorizaciones sustantivas sefialadas en el
articulo 11.2.a) de esta Ley.

2. El publico tiene derecho a acceder a las resoluciones de las autorizaciones ambientales
integradas, asi como a sus posteriores modificaciones y revisiones, de conformidad con la Ley 27/2006,
de 18 de julio.

3. Las Comunidades Autdbnomas daran publicidad en sus respectivos boletines oficiales a las
resoluciones administrativas mediante las que se hubieran otorgado, modificado o revisado las
autorizaciones ambientales integradas.

4. Las Comunidades Auténomas haran publicas las resoluciones administrativas mediante las
que se hubieran otorgado, modificado sustancialmente o revisado las autorizaciones ambientales
integradas, identificando la instalacion afectada en el anuncio por el que se hace publica la
resolucion. Ademas, pondran a disposicidon del publico, entre otros por medios electronicos, al
menos la informacion a la que se refieren las letras a), b), e) y f):

a) El contenido de la resolucién, incluidas una copia de la autorizacion ambiental integrada,
incluyendo sus anejos, y de cualesquiera condiciones y adaptaciones posteriores.

b) Unamemoriaen la que se recojan los motivos en los que se basa la resolucion administrativa,
incluyendo los resultados de las consultas celebradas durante el proceso de participacion publica y
una explicacion de cdmo se tuvieron en cuenta.

c) Eltitulo de los documentos de referencia MTD aplicables a la instalacion o actividad.

d) El método utilizado para determinar las condiciones de la autorizacién contempladas en el
articulo 22, incluidos los valores limite de emisioén en relaciéon con las mejores técnicas disponibles
y los niveles de emision asociados con las mejores técnicas disponibles.

e) Cuando se conceda una exencion en virtud del articulo 7, apartado 5, los motivos concretos
de tal exencion basados en los criterios establecidos en el citado apartado, y las condiciones
impuestas.

f) Informacion sobre las medidas adoptadas por el titular tras el cese definitivo de las
actividades, con arreglo al articulo 22 bis.

g) Los informes de inspeccion medioambiental en un plazo de cuatro meses a partir de la
finalizacién de la visita in situ.

h) Los resultados de la medicion de las emisiones exigidos con arreglo a las condiciones
establecidas en la autorizacion ambiental integrada, y que obren en poder del érgano competente.»

Diecinueve. Se elimina el articulo 25 dedicado a la renovacién de la autorizacion ambiental integrada.
Veinte. Se modifica el articulo 26, que pasa a ser el articulo 25, quedando con el siguiente tenor
literal:

«Articulo 25. Revision de la autorizacién ambiental integrada.

1. Alinstancia del 6rgano competente, el titular presentara toda la informacion referida en el
articulo 12 que sea necesaria para la revision de las condiciones de la autorizacion. En su caso, se
incluiran los resultados del control de las emisiones y otros datos que permitan una comparacion
del funcionamiento de la instalacion con las mejores técnicas disponibles descritas en las
conclusiones relativas a las MTD aplicables y con los niveles de emisién asociados a ellas.

Alrevisar las condiciones de la autorizacion, el 6rgano competente utilizara cualquier informacion
obtenida a partir de los controles o inspecciones.
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2. En un plazo de cuatro afos a partir de la publicacion de las conclusiones relativas a las
MTD en cuanto a la principal actividad de una instalacion, el 6rgano competente garantizara que:

a) Se hayan revisado y, si fuera necesario, adaptado todas las condiciones de la autorizacion
de la instalacion de que se trate, para garantizar el cumplimiento de la presente ley, en particular,
del articulo 7; y

b) Lainstalacion cumple las condiciones de la autorizacion.

La revision tendra en cuenta todas las conclusiones relativas a los documentos de referencia
MTD aplicables a la instalacion, desde que la autorizacion fuera concedida, actualizada o revisada.

3. Cuando una instalacién no esté cubierta por ninguna de las conclusiones relativas a las
MTD, las condiciones de la autorizacion se revisaran y, en su caso, adaptaran cuando los avances
en las mejores técnicas disponibles permitan una reduccion significativa de las emisiones.

4. En cualquier caso, la autorizacion ambiental integrada sera revisada de oficio cuando:

a) La contaminacion producida por la instalacion haga conveniente la revision de los valores
limite de emisién impuestos o la adopcion de otros nuevos.

b) Resulte posible reducir significativamente las emisiones sin imponer costes excesivos a
consecuencia de importantes cambios en las mejores técnicas disponibles.

c) La seguridad de funcionamiento del proceso o actividad haga necesario emplear otras
técnicas.

d) El organismo de cuenca, conforme a lo establecido en la legislacion de aguas, estime que
existen circunstancias que justifiquen la revision de la autorizacién ambiental integrada en lo relativo
a vertidos al dominio publico hidraulico de cuencas gestionadas por la Administracion General del
Estado. En este supuesto, el organismo de cuenca requerira, mediante informe vinculante, al
6rgano competente para otorgar la autorizacién ambiental integrada, a fin de que inicie el
procedimiento de revisién en un plazo maximo de veinte dias.

e) Asilo exija la legislacion sectorial que resulte de aplicacion a la instalacion o sea necesario
cumplir normas nuevas o revisadas de calidad ambiental en virtud del articulo 22.3.

5. La revision de la autorizacion ambiental integrada no dara derecho a indemnizacion y se
tramitara por el procedimiento simplificado que se establecera reglamentariamente.

El procedimiento de revision tendra en cuenta lo previsto en el articulo 26 cuando se refiera a
instalaciones cuya actividad pudiera causar efectos negativos significativos intercomunitarios o
transfronterizos.»

Veintiuno. Se da una nueva redaccion al articulo 27, que pasa a ser el articulo 26, y que queda en

los siguientes términos:

«Articulo 26. Actividades con efectos negativos intercomunitarios o transfronterizos.

1. En el supuesto de que el drgano competente de la Comunidad Autdbnoma estime que el
funcionamiento de la instalacién para la que se solicita la autorizacién ambiental integrada pudiera
tener efectos ambientales negativos y significativos en otra Comunidad Autonoma, o cuando asi lo
solicite otra Comunidad Auténoma, se remitird una copia de la solicitud a dicha Comunidad
Auténoma, para que se puedan formular las alegaciones que se estimen oportunas, antes de que
recaiga resolucion definitiva. Igualmente, se remitira a la Comunidad Auténoma afectada la
resolucion que finalmente se adopte, en relacion con la solicitud de autorizacion ambiental integrada.

2. En el supuesto de que una instalacién se ubique sobre territorio de dos Comunidades
Auténomas colindantes, el érgano competente para emitir la autorizacion ambiental integrada sera
el de la Comunidad Auténoma sobre cuyo territorio se desarrollen los procesos productivos mas
contaminantes, concretandose dicha cuestion mediante el mecanismo de coordinacion establecido
en la normativa aplicable.

3. Sin perjuicio de lo establecido en la evaluacion de impacto ambiental transfronteriza, cuando
se estime que el funcionamiento de la instalacion para la que se solicita la autorizacién ambiental
integrada pudiera tener efectos negativos sobre el medio ambiente de otro Estado miembro de la
Unién Europea, o cuando un Estado miembro que pueda verse significativamente afectado lo
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solicite, el érgano competente de la Comunidad Autdnoma, a través del Ministerio de Asuntos
Exteriores y de Cooperacion, comunicara a dicho Estado, a ser posible simultaneamente al periodo
de informacion publica previsto en el articulo 16 y siempre con anterioridad a la resolucion de la
autorizacion, los siguientes aspectos:

a) La posibilidad de abrir un periodo de consultas bilaterales para estudiar tales efectos, asi
como las medidas que, en su caso, puedan acordarse para suprimirlos o reducirlos;

b) Una copia de la solicitud y cuanta informacién resulte relevante con arreglo a lo establecido
en el anejo 4.

4. Elcalendario de consultas bilaterales sera negociado por el Ministerio de Asuntos Exteriores
y de Cooperacion, previa consulta al érgano competente de la Comunidad Autébnoma, con las
autoridades competentes de dicho estado. Dicho calendario fijara las reuniones y tramites a que
deberan ajustarse las consultas y las medidas que deban ser adoptadas para garantizar que las
autoridades ambientales y las personas interesadas de dicho estado, en la medida en la que pueda
resultar significativamente afectado, tengan ocasién de manifestar su opinién sobre la instalacion
para la que se solicita la autorizacién ambiental integrada.

La delegacion del Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion responsable de la
negociacion incluira, al menos, un representante de la Comunidad Autbnoma competente para
resolver la solicitud de autorizacion.

5. Cuando el procedimiento de consulta transfronteriza fuera iniciado mediante comunicacion
del 6rgano competente de la Comunidad Auténoma dirigida al Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion, se acompafara de la documentacion a la que se refiere el apartado 3. Igualmente se
acompafiara una memoria sucinta en la que se expondra de manera motivada los fundamentos de
hecho y de derecho que justifican la necesidad de poner en conocimiento de otro Estado miembro
la solicitud de autorizacion ambiental de que se trate y en la que se identifiquen los representantes
de la Comunidad Autbnoma competente que, en su caso, hayan de integrarse en la delegacién del
citado Ministerio.

6. Si la apertura del periodo de consultas transfronterizas hubiera sido promovida por la
autoridad del estado miembro susceptible de ser afectado por el funcionamiento de la instalacion
para la que se solicita la autorizacion ambiental integrada, el Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion lo pondra en conocimiento del 6rgano competente de la Comunidad Auténoma vy le
solicitara la remisiéon de la documentacion a que se refiere el apartado anterior, a fin de iniciar el
procedimiento de consulta transfronteriza.

7. Los plazos previstos en la normativa reguladora del procedimiento de concesién de la
autorizacion ambiental integrada quedaran suspendidos hasta que concluya el procedimiento de
consultas transfronterizas. Los resultados de las consultas deberan ser tenidos debidamente en
cuenta por el érgano competente de la Comunidad Auténoma a la hora de resolver la solicitud de
autorizacion ambiental integrada, la cual sera formalmente comunicada por el Ministerio de Asuntos
Exteriores y de Cooperacion a las autoridades del Estado miembro que hubieran participado en las
consultas transfronterizas, junto con la informaciéon mencionada en el articulo 23.4.

8. Cuando un Estado miembro de la Unién Europea comunique que en su territorio se ha
solicitado una autorizacién ambiental integrada para una instalacién cuyo funcionamiento puede
tener efectos negativos significativos sobre el medio ambiente en Espafia, el Ministerio de Asuntos
Exteriores y de Cooperacion lo pondra en conocimiento del Ministerio de Agricultura, Alimentacién
y Medio Ambiente, el cual, con la participaciéon de los érganos competentes de las Comunidades
Auténomas afectadas, actuara como érgano ambiental en las consultas bilaterales que se hagan
para estudiar tales efectos, asi como las medidas que, en su caso, puedan acordarse para
suprimirlos o reducirlos. El Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente garantizara
que las administraciones publicas afectadas y las personas interesadas son consultadas de acuerdo
con lo establecido en el articulo 14 y en el anejo 4.

A estos efectos, definira los términos en los que se evacuara el tramite de consultas en
colaboracion con los érganos competentes de las Comunidades Auténomas afectadas por la
instalacidn para la que se solicita la autorizacién ambiental integrada en otro Estado miembro de la
Unién Europea.»
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Veintidés. Se da una nueva redaccion al primer parrafo del articulo 28, que pasa a ser el articulo 27,

y que queda en los siguientes términos:

«Cuando corresponda al 6rgano ambiental de la Administracion General del Estado la
formulacion de la declaraciéon de impacto ambiental, de acuerdo con lo establecido en el Real
Decreto legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Evaluacion de Impacto Ambiental de proyectos, y su normativa de desarrollo, no podra otorgarse la
autorizacion ambiental integrada ni, en su caso, las autorizaciones sustantivas de las industrias
sefaladas en el articulo 3.2, sin que previamente se haya dictado dicha declaracion.»

Veintitrés. El articulo 29 pasa a ser el articulo 28.
Veinticuatro. El articulo 30, que pasa a ser el articulo 29, queda redactado como sigue:

«Articulo 29. Control, inspeccion y sancion.

1. Las Comunidades Auténomas seran las competentes para adoptar las medidas cautelares
y las de control e inspeccion, asi como para ejercer la potestad sancionadora y para garantizar el
cumplimiento de los objetivos de esta Ley y su desarrollo reglamentario, sin perjuicio de la
competencia estatal en esta materia respecto de los vertidos a cuencas gestionadas por la
Administracion General del Estado.

Los érganos competentes en materia de inspeccion podran designar a entidades que demuestren
la capacidad técnica adecuada, para la realizacién, en su nombre, de actuaciones materiales de
inspeccidon que no estén reservadas a funcionarios publicos; en ningln caso estas actuaciones
podran versar sobre el disefio de sistemas, planes o programas de inspeccion. En la designacion
de estas entidades se debera seguir un procedimiento de selecciéon en el que se respeten los
principios de publicidad, transparencia, libertad de acceso, no discriminacion e igualdad de trato, de
conformidad con la legislacion de contratos del sector publico.

2. Los dérganos competentes estableceran un sistema de inspeccion medioambiental de las
instalaciones que incluira el analisis de toda la gama de efectos ambientales relevantes de la
instalaciéon de que se trate.

3. Los resultados de estas actuaciones deberan ponerse a disposicion del publico de
conformidad con la Ley 27/2006, de 18 de julio.»

Veinticinco. Se modifican las letras b), c se introduce una nueva letra i) en el apartado 3

y se modifica el apartado 4 del articulo 31, que pasa a ser el articulo 30.

«b) Incumplir las condiciones establecidas en la autorizacion ambiental integrada, sin que se
haya producido un dafo o deterioro grave para el medio ambiente, o sin que se haya puesto en
peligro grave la seguridad o salud de las personas, asi como no tomar las medidas necesarias para
volver a asegurar el cumplimiento en el plazo mas breve posible y asi evitar otros posibles accidentes
o incidentes.

¢) Incumplir las obligaciones derivadas de las medidas provisionales previstas en el articulo 34
de esta ley.

f)  Noinformar inmediatamente al érgano competente de la Comunidad Auténoma de cualquier
incumplimiento de las condiciones de la autorizacion ambiental integrada, asi como de los incidentes
o accidentes que afecten de forma significativa al medio ambiente.

i) Proceder al cierre definitivo de una instalaciéon incumpliendo las condiciones establecidas
en laautorizacion ambiental integradarelativas ala contaminacion del sueloy las aguas subterraneas.

4. Son infracciones leves:

El incumplimiento de las prescripciones establecidas en esta Ley o en las normas
aprobadas conforme a la misma, cuando no esté tipificado como infraccién muy grave o
grave.»

cve: BOCG_D_10_188_1376



BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES
SENADO

Num. 188

14 de mayo de 2013

Pag. 21

Veintiséis. Se introduce un nuevo parrafo final en la letra b) del apartado 1 del articulo 32, que pasa

a ser el articulo 31, con la siguiente redaccion:

«b) En el caso de infraccién grave:

Multa desde 20.001 hasta 200.000 euros.

Clausura temporal, total o parcial, de las instalaciones por un periodo maximo de dos afnos.

Inhabilitacion para el ejercicio de la actividad por un periodo maximo de un afio.

Revocacién de la autorizacion o suspension de la misma por un periodo maximo de un afo.

Imposicién al titular de la obligacién de adoptar las medidas complementarias que el érgano
competente estime necesarias para volver a asegurar el cumplimiento de las condiciones de la
autorizacion ambiental integrada y para evitar otros posibles incidentes o accidentes.»

Veintisiete. Los articulos 33, 34, 35 y 36 pasan a ser, respectivamente, los articulos 32, 33, 34 y 35.
Veintiocho. Se derogan las disposiciones adicionales primera y segunda.

Veintinueve. Se suprimen las disposiciones transitorias primera y segunda.

Treinta. Se afaden tres disposiciones transitorias con la siguiente redaccion:

«Disposicion transitoria primera. Actualizacion de las autorizaciones ambientales integradas.

1. El érgano competente para el otorgamiento de las autorizaciones ambientales integradas
llevara a cabo las actuaciones necesarias para la actualizacion de las autorizaciones para su
adecuacion a la Directiva 2010/75/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre,
sobre las emisiones industriales, con anterioridad al 7 de enero de 2014.

Con posterioridad, las revisiones se realizaran de acuerdo a lo establecido en el articulo 25.2
y 3 de esta Ley y para aquellas instalaciones de combustién acogidas a los mencionados
mecanismos de flexibilidad incorporando las prescripciones que en estos mecanismos se estipulen.

2. De acuerdo con lo establecido en el apartado primero, se consideraran actualizadas las
autorizaciones actualmente en vigor que contengan prescripciones explicitas relativas a:

a) Incidentes y accidentes, en concreto respecto a las obligaciones de los titulares relativas a
la comunicacion al érgano competente y la aplicacion de medidas, incluso complementarias, para
limitar las consecuencias medioambientales y evitar otros posibles accidentes e incidentes;

b) El incumplimiento de las condiciones de las autorizaciones ambientales integradas;

c¢) Encaso de generacion de residuos, la aplicacion de la jerarquia de residuos establecida en
el articulo 4.1 b);

d) Ensucaso, el informe mencionado en el articulo 12.1 f) de esta Ley, que debera ser tenido
en cuenta para el cierre de la instalacion;

e) Las medidas a tomar en condiciones de funcionamiento diferentes a las normales;

f)  En su caso, los requisitos de control sobre suelo y aguas subterraneas;

g) Cuando se trate de una instalacion de incineracién o coincineracion:

— Los residuos que trate la instalacion relacionados segun la Lista Europea de Residuos; y
— Los valores limite de emisidon que reglamentariamente se determinen para este tipo de
instalaciones.

Estas autorizaciones seran publicadas en el boletin oficial de la correspondiente Comunidad
Auténoma, dejando constancia de su adaptacion a la Directiva 2010/75/UE, de 24 de noviembre.

El publico tiene derecho a acceder a la actualizacion de las autorizaciones ambientales
integradas, de conformidad con la Ley 27/2006, de 18 de julio.

3. Las autorizaciones que a la entrada en vigor de esta norma no incluyan las prescripciones
mencionadas en el apartado anterior, deberan ser actualizadas antes del 7 de enero de 2014. El
organo competente exigira al titular de la instalacién la acreditaciéon del cumplimiento de las
mencionadas prescripciones, necesarias para actualizar su autorizacién. Tras este procedimiento,
se publicara la autorizacién ambiental integrada actualizada en el boletin oficial de la Comunidad
Auténoma.
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4. Todas las instalaciones cuyas autorizaciones hayan sido actualizadas de acuerdo a los
anteriores apartados deberan estar cubiertas por un plan de inspecciéon en los términos que
reglamentariamente se establezca.

Disposicion transitoria segunda. Aplicacioén transitoria.

1. Enrelacién con las instalaciones que lleven a cabo las actividades a que se refiere el anejo
1, en el punto 1.1 para las actividades con una potencia térmica nominal superior a 50 MW, los
puntos 1.2 y 1.3, el punto 1.4 a), los puntos 2.1 a 2.6, el punto 3.1 a) y b), los puntos 3.3 a 3.5, los
puntos 4.1 a 4.6 para las actividades relativas a produccidn por procesos quimicos, los puntos 5.1
y 5.2 para las actividades cubiertas por la Directiva 2008/1/CE, del Parlamento y del Consejo de 15
de enero de 2008, relativa a la prevencion y control integrado de la contaminacion, el punto 5.3 a)
y b), los puntos 5.5, 6.1, 6.2, los puntos 7.1, 8.1, 9.1 a), 9.1 b) para las actividades cubiertas por la
Directiva 2008/1/CE, el punto 9.1 c¢) y los puntos 9.2, 9.3, 10.1, 11.1y 14.1, que estan en explotacién
y poseen una autorizacion de antes del 7 de enero de 2013 o para las que el titular haya presentado
una solicitud completa de autorizacién antes de dicha fecha, siempre que estas instalaciones entren
en funcionamiento a mas tardar el 7 de enero de 2014, los érganos competentes aplicaran las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas adoptadas de conformidad con esta ley, a
partir del 7 de enero de 2014.

2. Enrelacién con las instalaciones que lleven a cabo las actividades a que se refiere el anejo
1, en el punto 1.1 para las actividades con una potencia térmica nominal igual a 50 MW, el punto
1.4.b), el punto 3.1.c), los puntos 4.1 a 4.6 para las actividades relativas a produccion por procesos
bioldgicos, los puntos 5.1 y 5.2 para las actividades no cubiertas por la Directiva 2008/1/CE, el
punto 5.3 c), d) y e), el punto 5.4, los puntos 5.6 y 5.7, el punto 6.3, el punto 9.1 b) para las
actividades no cubiertas por la Directiva 2008/1/CE, y los puntos 12.1 y 13.1 que estén en
explotacion antes del 7 de enero de 2013, los 6rganos competentes aplicaran las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas adoptadas de conformidad con esta ley, a partir del 7 de
julio de 2015.

Disposicién transitoria tercera. Vigencia de los documentos de referencia MTD.

Hasta que se adopten las decisiones europeas que contengan las primeras conclusiones
relativas a las MTD correspondientes a cada uno de los sectores industriales, se aplicaran como
tales los documentos de referencia MTD adoptados por la Comision Europea con anterioridad,
excepto para la fijaciéon de valores limite de emision.»

Treinta y uno. Se modifica el apartado 1 de la disposicién final primera, que queda con los siguientes

términos:

«1. El procedimiento previsto en la presente ley para la autorizacion de los vertidos realizados
por las actividades contempladas en el anejo 1 al dominio publico hidraulico de las cuencas
gestionadas por la Administracion General del Estado, no modifica el régimen econdmico financiero
previsto por la legislacion de aguas ni el resto de competencias que corresponden a la Administracion
General del Estado en materia de proteccion del dominio publico hidraulico. En particular, no se
alteran las competencias relativas a vigilancia e inspeccion ni la potestad sancionadora.»

Treintaydos. Quedan derogadas las disposiciones finales tercera, cuarta y quinta, y en consecuencia,

las disposiciones finales sexta y séptima pasan a renumerarse como disposicion final tercera y disposicion
final cuarta respectivamente.

Treinta y tres. La nueva disposicion final cuarta queda redactada de la siguiente manera:

«Disposicion final cuarta. Desarrollo reglamentario.

Se faculta al Gobierno para el desarrollo reglamentario de esta Ley dentro del ambito de sus
competencias y, en particular, para modificar sus anejos con la finalidad de adaptarlos a las
modificaciones que, en su caso, sean introducidas por la normativa comunitaria.

El desarrollo reglamentario podra incluir prescripciones técnicas adicionales relativas a las
instalaciones de combustién, las instalaciones de incineracion y coincineracion de residuos, las
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instalaciones que utilicen compuestos orgénicos volatiles y las instalaciones que produzcan diéxidos
de titanio, de acuerdo con los términos previstos en la Directiva 2010/75/UE, de 24 de noviembre,
sobre las emisiones industriales.»

Treinta y cuatro. La disposicion final octava pasa a ser la disposicion final quinta.
Treinta y cinco. Se modifica en anejo 1, que queda redactado de la siguiente forma:

«ANEJO 1
Categorias de actividades e instalaciones contempladas en el articulo 2

Nota: los valores umbral mencionados en cada una de las actividades relacionadas en la
siguiente tabla se refieren, con caracter general, a capacidades de produccion o a productos. Si un
mismo titular realiza varias actividades de la misma categoria en la misma instalacién, se sumaran
las capacidades de dichas actividades. Para las actividades de gestion de residuos este calculo se
aplicara a las instalaciones incluidas en los apartados 5.1, 5.3 y 5.4.

1. INSTALACIONES DE COMBUSTION
1.1. Instalaciones de combustiéon con una potencia térmica nominal total igual o superior a 50 MW:

a) Instalaciones de produccidon de energia eléctrica en régimen ordinario o en régimen
especial, en las que se produzca la combustion de combustibles fésiles, residuos o biomasa.

b) Instalaciones de cogeneracion, calderas, generadores de vapor o cualquier otro equipamiento
o instalacion de combustion existente en una industria, sea ésta o no su actividad principal.

1.2. Refinerias de petréleo y gas:

a) Instalaciones para el refino de petréleo o de crudo de petréleo.
b) Instalaciones para la produccion de gas combustible distinto del gas natural y gases
licuados del petréleo.

1.3. Coquerias.
1.4. Instalaciones de gasificacion y licuefaccion de:

a) carbon;
b) otros combustibles, cuando la instalacion tenga con una potencia térmica nominal igual o
superior a 20 MW.

2. PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES

2.1. Instalaciones de calcinacidon o sinterizacion de minerales metalicos incluido el mineral
sulfuroso.

2.2. Instalaciones para la produccion de fundicion o de aceros brutos (fusidon primaria o
secundaria), incluidas las correspondientes instalaciones de fundicién continua de una capacidad
de mas de 2,5 toneladas por hora.

2.3. Instalaciones para la transformacion de metales ferrosos:

a) Laminado en caliente con una capacidad superior a 20 toneladas de acero bruto por hora.

b) Forjado con martillos cuya energia de impacto sea superior a 50 kilojulios por martillo y
cuando la potencia térmica utilizada sea superior a 20 MW.

c) Aplicacion de capas de proteccion de metal fundido con una capacidad de tratamiento de
mas de 2 toneladas de acero bruto por hora.

2.4. Fundiciones de metales ferrosos con una capacidad de produccion de mas de 20
toneladas por dia.
2.5. Instalaciones:

a) Para la produccion de metales en bruto no ferrosos a partir de minerales, de concentrados
o de materias primas secundarias mediante procedimientos metalurgicos, quimicos o electroliticos.
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b) Para la fusién de metales no ferrosos, inclusive la aleacion, asi como los productos de
recuperacion y otros procesos con una capacidad de fusion de mas de 4 toneladas para el plomo y
el cadmio o 20 toneladas para todos los demas metales, por dia.

2.6. Instalaciones para el tratamiento de superficie de metales y materiales plasticos por
procedimiento electrolitico o quimico, cuando el volumen de las cubetas o de las lineas completas
destinadas al tratamiento empleadas sea superior a 30 m2.

3. INDUSTRIAS MINERALES
3.1. Produccién de cemento, cal y 6xido de magnesio:

a) i) fabricacion de cemento por molienda con una capacidad de produccién superior a 500
toneladas diarias;

i) fabricacion de clinker en hornos rotatorios con una capacidad de produccién superior a 500
toneladas diarias, o0 en hornos de otro tipo con una capacidad de produccién superior a 50 toneladas
por dia;

b) produccién de cal en hornos con una capacidad de produccién superior a 50 toneladas
diarias;

c) produccion de 6xido de magnesio en hornos con una capacidad de produccion superior a
50 toneladas diarias.

3.2.  Sin contenido.

3.3. Instalaciones para la fabricacion de vidrio incluida la fibra de vidrio, con una capacidad de
fusion superior a 20 toneladas por dia.

3.4. Instalaciones para la fundicién de materiales minerales, incluida la fabricacién de fibras
minerales con una capacidad de fundicion superior a 20 toneladas por dia.

3.5. Instalaciones para la fabricacién de productos ceramicos mediante horneado, en particular
tejas, ladrillos, refractarios, azulejos, gres ceramico o productos ceramicos ornamentales o de uso
doméstico, con una capacidad de produccion superior a 75 toneladas por dia, o una capacidad de
horneado de mas de 4 m® y demas de 300 kg/m® de densidad de carga por horno.

4. INDUSTRIAS QUIMICAS

A efectos de la presente seccion y de la descripcién de las categorias de actividades incluidas
en la misma, fabricacién, significa la fabricacion a escala industrial, mediante transformacion
quimica o bioldgica de los productos o grupos de productos mencionados en los puntos 4.1 a 4.6.

4.1. Instalaciones quimicas para la fabricacion de productos quimicos organicos, en particular:

a) Hidrocarburos simples (lineales o ciclicos, saturados o insaturados, alifaticos o aromaticos).

b) hidrocarburos oxigenados, tales como alcoholes, aldehidos, cetonas, acidos organicos,
ésteres y mezclas de ésteres acetatos, éteres, peroxidos, resinas epoxi.

c) Hidrocarburos sulfurados.

d) Hidrocarburos nitrogenados, en particular, aminas, amidas, compuestos nitrosos, nitricos o
nitratos, nitrilos, cianatos e isocianatos.

e) Hidrocarburos fosforados.

f)  Hidrocarburos halogenados.

g) Compuestos organicos metalicos.

h) Materias plasticas (polimeros, fibras sintéticas, fibras a base de celulosa).

i)  Cauchos sintéticos.

j)  Colorantes y pigmentos.

k) Tensioactivos y agentes de superficie.

4.2. Instalaciones quimicas para la fabricacién de productos quimicos inorganicos como:

a) Gases y, en particular, el amoniaco, el cloro o el cloruro de hidrégeno, el fltor o floruro de
hidrégeno, los 6xidos de carbono, los compuestos de azufre, los 6xidos del nitrégeno, el hidrogeno,
el dioxido de azufre, el dicloruro de carbonilo.
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b) Acidos y, en particular, el acido cromico, el acido fluorhidrico, el acido fosférico, el acido
nitrico, el acido clorhidrico, el acido sulflrico, el acido sulflrico fumante, los acidos sulfurados.

c) Basesy, en particular, el hidréxido de amonio, el hidréxido potasico, el hidroxido sodico.

d) Sales como el cloruro de amonio, el clorato potasico, el carbonato potasico (potasa), el
carbonato sédico (sosa), los perboratos, el nitrato argéntico.

e) No metales, 6xidos metdlicos u otros compuestos inorganicos como el carburo de calcio, el
silicio, el carburo de silicio.

4.3. Instalaciones quimicas para la fabricacion de fertilizantes a base de fésforo, de nitrégeno
o de potasio (fertilizantes simples o compuestos).

4.4. Instalaciones quimicas para la fabricacién de productos fitosanitarios o de biocidas.

4.5. Instalaciones quimicas que utilicen un procedimiento quimico o bioldgico para la
fabricacion de medicamentos, incluidos los productos intermedios.

4.6. Instalaciones quimicas para la fabricacion de explosivos.

5. GESTION DE RESIDUOS

5.1. Instalaciones para la valorizacion o eliminacién de residuos peligrosos, con una capacidad
de mas de 10 toneladas por dia que realicen uno o mas de las siguientes actividades:

a) tratamiento biolégico;

b) tratamiento fisico-quimico;

c) combinaciéon o mezcla previas a las operaciones mencionadas en los apartados 5.1y 5.2;

d) reenvasado previo a cualquiera de las operaciones mencionadas en los apartados 5.1y 5.2;

€) recuperacion o regeneracion de disolventes;

f) reciclado o recuperacion de materias inorganicas que no sean metales o compuestos metalicos;

g) regeneracion de acidos o de bases;

h) valorizaciéon de componentes utilizados para reducir la contaminacion;

i) valorizaciéon de componentes procedentes de catalizadores;

i) regeneracion o reutilizacion de aceites;

k) embalse superficial (por ejemplo, vertido de residuos liquidos o lodos en pozos, estanques
o lagunas, etc.).

5.2. Instalaciones para la valorizacion o eliminacion de residuos en plantas de incineracion o
coincineracién de residuos:

a) para los residuos no peligrosos con una capacidad superior a tres toneladas por hora;
b) para residuos peligrosos con una capacidad superior a 10 toneladas por dia.

5.3. Instalaciones para la eliminacion de los residuos no peligrosos con una capacidad de mas
de 50 toneladas por dia, que incluyan una o mas de las siguientes actividades, excluyendo las
incluidas en el Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de diciembre, por el que se establecen las normas
aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas:

a) tratamiento bioldgico;

b) tratamiento fisico-quimico;

c) tratamiento previo a la incineracién o coincineracion;

d) tratamiento de escorias y cenizas;

e) tratamiento en trituradoras de residuos metdlicos, incluyendo residuos eléctricos vy
electronicos, y vehiculos al final de su vida util y sus componentes.

5.4. Valorizacién, o una mezcla de valorizacién y eliminacion, de residuos no peligrosos con
una capacidad superior a 75 toneladas por dia que incluyan una o mas de las siguientes actividades,
excluyendo las incluidas en el Real Decreto-ley 11/1995, de 28 de diciembre, por el que se establecen
las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas:

a) tratamiento bioldgico;
b) tratamiento previo a la incineracion o coincineracion;
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c) ftratamiento de escorias y cenizas;
d) ftratamiento en ftrituradoras de residuos metdlicos, incluyendo residuos eléctricos vy
electronicos, y vehiculos al final de su vida Util y sus componentes.

Cuando la unica actividad de tratamiento de residuos que se lleve a cabo en la instalacion sea la
digestion anaerdbica, los umbrales de capacidad para esta actividad seran de 100 toneladas al dia.

5.5. Vertederos de todo tipo de residuos que reciban mas de 10 toneladas por dia o que
tengan una capacidad total de mas de 25.000 toneladas con exclusién de los vertederos de residuos
inertes.

5.6. Almacenamiento temporal de los residuos peligrosos no incluidos en el apartado 5.5 en
espera de la aplicacion de alguno de los tratamientos mencionados en el apartado 5.1, 5.2, 55y
5.7, con una capacidad total superior a 50 toneladas, excluyendo el almacenamiento temporal,
pendiente de recogida, en el sitio donde el residuo es generado.

5.7. Almacenamiento subterraneo de residuos peligrosos con una capacidad total superior a
50 toneladas.

6. INDUSTRIA DERIVADA DE LA MADERA
6.1. Instalaciones industriales destinadas a la fabricacion de:

a) Pasta de papel a partir de madera o de otras materias fibrosas;
b) Papel o cartdon con una capacidad de produccion de mas de 20 toneladas diarias.

6.2. Instalaciones de produccién de celulosa con una capacidad de produccién superior a 20
toneladas diarias.

6.3. Instalaciones industriales destinadas a la fabricacién de uno o mas de los siguientes
tableros derivados de la madera: tableros de virutas de madera orientadas, tableros aglomerados o
tableros de cartén comprimido, con una capacidad de produccién superior a 600 m? diarios.

7. INDUSTRIATEXTIL

7.1. Instalaciones para el tratamiento previo (operaciones de lavado, blanqueo, mercerizacion)
o para el tinte de fibras o productos textiles cuando la capacidad de tratamiento supere las 10
toneladas diarias.

8. INDUSTRIA DEL CUERO

8.1. Instalaciones para el curtido de cueros cuando la capacidad de tratamiento supere las 12
toneladas de productos acabados por dia.

9. INDUSTRIAAGROALIMENTARIAS Y EXPLOTACIONES GANADERAS
9.1. Instalaciones para:

a) Mataderos con una capacidad de produccion de canales superior a 50 toneladas/dia.

b) Tratamiento y transformacién, diferente del mero envasado, de las siguientes materias
primas, tratadas o no previamente, destinadas a la fabricacion de productos alimenticios o piensos
a partir de:

i) Materia prima animal (que no sea exclusivamente la leche) de una capacidad de produccion
de productos acabados superior a 75 toneladas/dia;

i) Materia prima vegetal de una capacidad de produccion de productos acabados superior a
300 toneladas por dia o 600 toneladas por dia en caso de que la instalacion funcione durante un
periodo no superior a 90 dias consecutivos en un afio cualquiera;

iii) solo materias primas animales y vegetales, tanto en productos combinados como por
separado, con una capacidad de produccion de productos acabados en toneladas por dia superior a:

— 75 siAes igual o superior a 10, o
— [300 — (22,5 x A)] en cualquier otro caso,
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donde «A» es la porcion de materia animal (en porcentaje del peso) de la capacidad de
produccion de productos acabados.

El envase no se incluira en el peso final del producto.

La presente subseccién no sera de aplicacion cuando la materia prima sea solo leche.

350 -

300 A

250

200

150 A

100 A

Umbral (Tidia)

0 1 2 3 4 5 i) K3 8 o 10 11 12

Materia prima animal (porcentaje de capacidad de
produccién de productos acabados)

c) Tratamiento y transformacion solamente de la leche, con una cantidad de leche recibida
superior a 200 toneladas por dia (valor medio anual).

9.2. Instalaciones para la eliminacion o el aprovechamiento de carcasas o desechos de
animales con una capacidad de tratamiento superior a 10 toneladas/dia.

9.3. Instalaciones destinadas a la cria intensiva de aves de corral o de cerdos que dispongan
de mas de:

a) 40000 plazas si se trata de gallinas ponedoras o del nimero equivalente en excreta de
nitrégeno para otras orientaciones productivas de aves de corral.

b) 2000 plazas para cerdos de cebo de mas de 30 kg.

c) 750 plazas para cerdas reproductoras.

10. CONSUMO DE DISOLVENTES ORGANICOS

10.1. Instalaciones para tratamiento de superficie de materiales, de objetos o productos con
utilizacion de disolventes organicos, en particular para aprestarlos, estamparlos, revestirlos y
desengrasarlos, impermeabilizarlos pegarlos, enlacarlos, limpiarlos o impregnarlos, con una
capacidad de consumo de disolventes organicos de mas de 150 kg de disolvente por hora o mas
de 200 toneladas/ano.

11. INDUSTRIA DEL CARBONO

11.1. Instalaciones para fabricacion de carbono sinterizado o electrografito por combustion o
grafitacion.

12. INDUSTRIA DE CONSERVACION DE LA MADERA

12.1. Conservacion de la madera y de los productos derivados de la madera utilizando
productos quimicos, con una capacidad de produccién superior a 75 m?® diarios, distinta de
tratamientos para combatir la albura exclusivamente.
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13. TRATAMIENTO DE AGUAS

13.1. Tratamiento independiente de aguas residuales, no contemplado en la legislacién sobre
aguas residuales urbanas, y vertidas por una instalacion contemplada en el presente anejo.

14. CAPTURADE CO,

14.1. Captura de flujos de CO, procedentes de instalaciones incluidas en el presente anejo
con fines de almacenamiento geolégico con arreglo a la Ley 40/2010, de 29 de diciembre, de
almacenamiento geolégico de diéxido de carbono.»

Treintay seis. Se deroga el anejo 2; los anejos 3, 4 y 5 pasan a ser los anejos 2, 3 y 4 respectivamente.
Treinta y siete. Se modifica el nuevo anejo 2, que queda redactado de la siguiente manera:

«ANEJO 2
Lista de sustancias contaminantes

ATMOSFERA:

Oxidos de azufre y otros compuestos de azufre.
Oxidos de nitrégeno y otros compuestos de nitrégeno.
Monéxido de carbono.
Compuestos organicos volatiles.
Metales y sus compuestos.
Particulas, incluidas las particulas finas.
Amianto (particulas en suspension, fibras).
Cloro y sus compuestos.
Fldor y sus compuestos.
10 Arsénico y sus compuestos.
11. Cianuros.
12. Sustancias y mezclas respecto de los cuales se haya demostrado que poseen propiedades
cancerigenas, mutagenas o puedan afectar a la reproduccion a través del aire.
13. Policlorodibenzodioxina y policlorodibenzofuranos.

CONDORWN

AGUA:

1. Compuestos organohalogenados y sustancias que puedan dar origen a compuestos de
esta clase en el medio acuatico.

2. Compuestos organofosforados.

3. Compuestos organoestannicos.

4. Sustancias y mezclas cuyas propiedades cancerigenas, mutagenas o que puedan afectar
a la reproduccion en o por via del medio acuatico estén demostradas.

5. Hidrocarburos persistentes y sustancias organicas toxicas persistentes y bioacumulables.

6. Cianuros.

7. Metales y sus compuestos.

8. Arsénico y sus compuestos.

9. Biocidas y productos fitosanitarios.

10. Materias en suspension.

11. Sustancias que contribuyen a la eutrofizacién (en particular nitratos y fosfatos).

12. Sustancias que ejercen una influencia desfavorable sobre el balance de oxigeno (y
computables mediante parametros tales como DBO, DQO, etc.).

13. Sustancias enumeradas en el anexo 1 del Real Decreto 60/2011, de 21 de enero, sobre
normas de calidad ambiental en el &mbito de la politica de aguas.»
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Treinta y ocho. Se modifica el nuevo anejo 3, quedando éste redactado de la siguiente forma:
«ANEJO 3

Aspectos que deben tenerse en cuenta con caracter general o en un supuesto particular cuando se
determinen las mejores técnicas disponibles definidas en el articulo 3.15 teniendo en cuenta los costes
y ventajas que pueden derivarse de una accién y los principios de precaucion y prevencion.

1. Uso de técnicas que produzcan pocos residuos.

2. Uso de sustancias menos peligrosas.

3. Desarrollo de las técnicas de recuperacion y reciclado de sustancias generadas y utilizadas
en el proceso, y de los residuos cuando proceda.

4. Procesos, instalaciones o método de funcionamiento comparables que hayan dado pruebas
positivas a escala industrial.

5. Avances técnicos y evolucion de los conocimientos cientificos.

6. Caracter, efectos y volumen de las emisiones que se trate.

7. Fechas de entrada en funcionamiento de las instalaciones nuevas o existentes.

8. Plazo que requiere la instauracion de una mejor técnica disponible.

9. Consumo y naturaleza de las materias primas (incluida el agua) utilizada en procedimientos
de eficacia energética.

10. Necesidad de prevenir o reducir al minimo el impacto global de las emisiones y de los
riesgos en el medio ambiente.

11. Necesidad de prevenir cualquier riesgo de accidente o de reducir sus consecuencias para
el medio ambiente.

12. Informacién publicada por organizaciones internacionales.»

Treinta y nueve. Se modifican el apartado 1, las letras a) y e), y se introduce una nueva letra h) en
el apartado 1 del nuevo anejo 4, en los términos siguientes:

«ANEJO 4
Participacion del publico en la toma de decisiones

1. El érgano competente de la Comunidad Auténoma informara al publico en aquellas
fases iniciales del procedimiento, siempre previas a la toma de una decisién o, como muy
tarde. en cuanto sea razonablemente posible facilitar la informacion a través de los medios
electronicos, si estan disponibles, sobre los siguientes extremos:

a) Ladocumentacion de la solicitud de la autorizacion ambiental integrada, de su modificacion
sustancial, o en su caso, la documentacién relativa a la revision, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 16.

e) En su caso, los detalles relativos a la revision de la autorizacion ambiental integrada.

h) En todo caso el otorgamiento, modificacion sustancial o revisién de una autorizacion relativa
a una instalacién cuando se proponga la aplicacion del articulo 7.5.»

Articulo segundo. Modificacién de la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

El apartado 8 del articulo 27 de la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados,
queda modificada de la siguiente manera:

«8. Las autorizaciones previstas en este articulo se concederan por un plazo maximo de 8
afios, pasado el cual se renovaran automaticamente por periodos sucesivos, con excepcion de las
autorizaciones otorgadas a las instalaciones a las que resulte de aplicacion de la Ley 16/2002, de
1 de julio, cuyo plazo de vigencia coincidira con el de la autorizacidon ambiental integrada. Todas las
autorizaciones se inscribiran por la Comunidad Auténoma en el registro de produccion y gestion de
residuos.»
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Disposicién adicional primera. Gasto publico.

De la aplicacién de la presente ley no podra derivarse ningun incremento de gasto para las
Administraciones publicas competentes. Las nuevas necesidades de recursos humanos que, en su caso,
pudieren surgir como consecuencia de las obligaciones normativas contempladas en la presente ley,
deberan ser atendidas mediante la reordenacion o redistribuciéon de efectivos.

Disposicion adicional segunda. Referencias a las definiciones del articulo 3 de la Ley 16/2002
de 1 de julio, de prevencidn y control integrados de la contaminacion.

Las referencias que la normativa en vigor haga a las letras a) a p) del articulo 3 de la Ley 16/2002

de 1 de julio, de prevenciéon y control integrados de la contaminaciéon, se entenderan hechas
respectivamente a los apartados 1 al 17 del articulo 3.

Disposicién final primera. Incorporacion de derecho de la Union Europea.

Mediante esta ley se incorpora parcialmente al derecho espafiol la Directiva 2010/75/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, sobre las emisiones industriales (prevencion y
control integrados de la contaminacion); en concreto, en la presente norma se dispone la transposicién de
los siguientes articulos de la misma: 2, 3.1, 3.2, 3.4, 3.5, 3.7, 3.10, 3.11, 3.12, 3.13, 3.14, 3.17, 3.18, 3.19,
3.20, 3.21, 3.22, 3.23,3.37,3.38,4.2,4.3,5.1,7, 8, 10, 11e), 11h), 12., 13.7, 14, 15, 17, 18, 19, 20.2, 20.3,
21,22,23.1,24,26,71,72.1,72.2, 79, 82.1y 82.2.

Disposicion final segunda. Autorizacion para elaborar un texto refundido en materia de prevencion y
control integrados de la contaminacion.

Se autoriza al Gobierno para elaborar, en el plazo de un afio a partir de la entrada en vigor de esta
Ley, un texto refundido en el que se integren, debidamente regularizadas, aclaradas y armonizadas la
Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencién y control integrados de la contaminacién, y las disposiciones
en materia de emisiones industriales contenidas en normas con rango de ley.

Disposicién final tercera. Entrada en vigor.

La presente ley entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».
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